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14,
. fastela.uvet wat ni fol nimi:e gaviot
16.
17.
18.
19.
20.

33.
. nite - meto ke:igolo water namize gespelt
35.
36.
37.
38.
39.

Leest

. az do kirkes na stekfo.gal zin deen emoza sXrik
. maena vrint £z de bluma ga.u gite

. serewo.raX spinaz nami:a as me. mafime

. gra:ven es kwa. weersk

. up da sXip kre.gezo basXymeld brucet

. de sXru.enweeraker - of : den timerman - £.ins

splinter in zaina viper

. do sXiper lzkts zzn lipen af

. in da fabrik es niks te zim

. kumt Xai i: mai kineke kum

. ba:us tapt uns fixr pinta bixr | pigkes |

. brind vns twiza kilo. krizke | krikskes |

. zemen cecle govuw.evens dru.e liters wu.en

vaetXadrunke

. ai dre:g a mu.e me. na stuk - of : - ne kliper

(zeldz.)
kem zv.en kni: gezim

kszem blu.= dok me.jo.ls ni me.gega.v zeen
kemakiket ni Xeda.wn zele juy

dize datur afkumt

on spinekup - an spinskupenst - an alefma.un
oy klak - srik emae - of : verve: sain - en wa: -
of : nem bemt (langs het water) - na padastucl -
an a:uX - na vas - ne pe:pel

. dizo kel de. gil do we.iralt feXte

. ksal a pesidalkes - of : - bulakes - Xe:ve

. ipalant.u. - of : -enelant.u. fo:l a: sXe:pen afbre:ka
. ai &.i fazele.iven esneki.e nem be:t Xeokre.ge

. gef mu.e noki.e twite brise stizens - briteder -

da brizetste

. da stambelt stavtav nami:e

. dize man e:d a lexive gelek ne grucsten iwr

. lysefe:ir £z in den e:mal ni Xeble:ve

. do sXo.kindern ems me.te mi:ester a.v de zie

gowest

. ik.an tuX ni kumen i:er dak Xeriret san
. do bieste dripke ge:ire lumzeme:il
. @i kani Xa weersken aije:i ke:ilpu:en - of : - zey

ke:il duc sizer -
stekt €5 na ste:l in dism basuan

eda - kem al twize kiteran ug a: geru«pa

di pe:ir s ni rumep - tsawt es nuX wit

zo zeen weX nav tfelt

zeridem irest see gelt alepen uqpducn

ai zalt nuset ni faerr brine - of : - zalder nucet ni
kuma

. zez deeleft fan e melok.wuimt

. do vent mui s@ wuief - guarsla.uge

. in tsXel zwamen es Xeva.urlu.zk

. @i £2 serag uandatn staerek es

. weels muita da deeleft fan emo - 2n gele dan-

der (d)eelsft

. alept ez - of : - nakie - da bet upafe

. unze metsar esa vet aslu.mk

. za sprigen uantervetst fe. en wadin

. dem bucemkwe:ker zal dem bu«em afsets

. dued i:este veenster es tu.

. theginta klips ve. da vriimis - ducemis - tluf
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51,
52.
53.
54.
55.
56.
57.

58.
59.

60,
61.

62,
63.

64.
65,
66.
67.
68.

69.
70.
T1.

100.

an spra: - vasasXuder - (cf. 1.221-51)

da suldavten emoa da fra.menz or a.ur afXesne:s
o.la va:vder exidem zes ja:ur la:vtna tsXo:l gam
kemad am afXerv«: za la:ut lustwa.uter te ga.um
veil vijee:ze ziwde ni fo.l.usti.

jeerre pute zeeni fel wee:t

da pl:l.:i stavd in den omva (,haard” niet meer
bekend)

in mijee:t est nuX te ka:t fo to balskuitse

di kae:s Xefd o kle:ir liXt €

a truk me tpjee:t saine stfje:t

vryger ja.ura - of : vryger tuiet - kwamde
geelon i. ale javren a.n de keramis

de pa:vter za. dad unzeliveni:ar vulmukt es
ge zuXt mai wel mv ge sprukt.e.ge mu.= ni -
of : - go zeet niks tege mu.m

do zwa:lume zels gan tryXkume

gade gue vanda:wX ni ka:te

e.te zeelen wiek Xe:re ke:is

ZU.na mutax es kaput - a le:i fast

te:i ne weeremen daXewe.st n tes na zy:ten
amuvet

da manske lyp(d) baravuits

dav es nem beest in di. ken

kwa. datem bri:fdra:uger - of : - date faktar -
nam bri:f bruXt

. main @t.ue siter | puen |

. k.o me Mien dwse:ze mensen nam

. nav tsXuftu:=t spaneme tpjee:t in de nidf kar
. kem wa katsa va vea denucn al

.de zon van do kemink ei u.k sulda:ut

Xowest

. weta ni.verans Xi.enem bo:Xma.skar wucane

. di ruc.ezen eme lane stedkers - of : - dy:eres

. kXaly.ofor niks fan

. tkineke waz duset i:er daset kusta dy:ape

. Z0iN Rceran 2N zain ucege lu«epa

. @cle maeske es me a karsfkon an dbus Xavm

bre:imbe:ze plyke

. da es na spet fan di lizer
. ai zat sen stro:ut o:upe
. tfulek suXt anders ni as Xelt @n ruiekdum
. @.Je munt gz dry:eX fan den dast

. di.e waeX ly.opt sXizef - tez uam lusta.v

| krym
(zeldz.) |

. ik.uXt fee. de kla.nen en truamalka

. dem budk es Xestarave van en kast in te slike
. zai like was kat @y guc

, in tlumer ez(d) best

. na sXiter myt Xue kyne lugke

. zykt naki.er - of : - £2 - a mainen uet

. ik we:t ni wac daken muit Xa zy:ken

. na kucle kelder es Xue« fa tbir

. ik must usablu«trinke vee«. to varsterske - of -

varstrafa

. kmyt iest.fujer in tstal vyre
. muem bry:r was my:X
. da melekbucr mukt ne gruatn tucr

da bu:termelok ez dyn @n zy:r - sty:tersn me
tryX - of : - dyteren me tryX.a.n




101.
102,

103.
. in itale zeem beersge di fi: spa:ve

105.
106.
107.

108.
109.
110.
111,
112.

113.

114,

115.
116.
117.
118,
119,
120.

121.
122,

123.
124,
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weela za: dis pyt kyna vylen up en y:r

ais nugal na: - siky:r (1° van een persoon,
20 pan een werk)

ai kumt nu:et Xi.enas meny:te la:ut

daraevds gue der up da:ve

ta bucem emez o styk fan de bryX.eve:irt

go muid uns fee:ln es kume ke:rs - of : - av
uns fee.lon es kume zim

ais fa le:ve gekume me. oy gui bas Xelt

di dee. es fam bi:kena:t Xemukt

a gotra:t wuief mui kyne nu«

kemi. gees Xezu«t ma twas Xie gue st
dem bra:ver ze:itat - of : - ze:d dat - nuX te dir
es fa te ba:ve

bake - ik bak - gue bakt - v bakt - bakten -
weela bake - ik bakte - gue bakte - um bakta -
wele bakte - waelen ema gabake

ik bi:w - gue - ve biet - weele bi:e - bi:eme -
ik bieda - kem gabu«e - buade zalen u.ak

tez @ kla:m mav tez o fuen

go kyndi. are krutegen up de mat

aje.i Xeze:i datn up mw:e zal pa:ze

tma.sa za: datey gelu.ek a.

da wa.vre vu.ef prui=ze

under di.om bucem lige weeel iwkala | nen
uvimk |

twa.ter zal ga zu« - tsuad al

tuce es nuX.rymn - tes nuX ma rez af - of : -
raes Xemuat

majenz.s ma.vkeza metn dujer van en air
da by.smeke zal dav mujelek.yne wase

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is :

De inwoners heten : lizestene.rs
Een bijnaam is hun onbekend.
Het aantal inwoners op 31-12-1920 was :

125,
126.
127.
128,
129,

130.
131.
132,
133.
134,

135,
136.

137.
138.

139.

140,

141.

1.673.

da pas‘tucer &i Xujs wu.en

da datsen emen unz a:t v«ez afXebrant
tmelok spat v..sten cecr van da kuj

de kaster lat fo. de kruwese

do treme van de karewa:uge bu.ege van
tXowikt

sumage manss snytan ot

zemen am bla:t ey gra:t Xesla.uge

de sa:z es wa fla:

da snia lesitik

tes nen imle.n tu.mt lejo dak a nuXezim em |
iewoXv.mt (zeldz.)

nizpu:t wat na. gieleganz en.i:f stat

ducn - ik dynt - gue dyget - ve dyget - weele
dynt - geele dyget - seele dynt - ik det - gua
de:t - vae de:t - weele de:nt - gele de:at - szla
de:et - de.kik da - datent ma de: - dasat ma de:a
dy:epe - dy:epklizat - dy:epfunt

dase - ai dast - ai daste - a e Xedast - of : -
Xadasa

bina - ik bin - gua bint - ve bint - waela bina -
gele bint - s@la bine - binten - buntsn - kem
gebuna

Locale landmaten : an rwj — 6 stappen in het
vierkant - an daXwant = 100 r. (dru.e an detaX
aren ez on daXwant) - am bupder = 2 dag-
wand 1

Waternamen : do zen - deo moeleba.ik - de
zwete bas.ik - de las.ba.ik - de vu.ever van
de pusterv.e - de vu.ever van pi.r da prins -
de vu.evar van da wite van duptes (dupntes
= Toontjes?) - en luskraeXt = afwateringsloop

lizest

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : tarp - li.sta. - de kla.na. - de gry.ta. - de bi.st - de wigkal-
strur.ut - de ge.zenuk - de ka.ter - De Leestenaars van de wijk De Bist spreken wat meer op zijn
Kappelles ; die van de Alemstraat enigszins op zijn Tisselts ; al de anderen spreken gewoon Leests ; van
Frans of zuiver Nederlands geen sprake. Te Leest zijn geen fabrieken ; bijna iedereen houdt zich met
landbouw bezig : 60 & 70 werklieden gaan dagelijks naar Mechelen ; ongeveer een dozijn naar de fabrieken

Willebroek.

Zegslieden : 1. Selleslagh, Vietor ; 27 j. ; geb. te L. en aldaar onderwijzer ; V. van L. en M. van Ka-
pelle-op-den-Bos ; heeft bijna altijd te L. verbleven, hoewel tijdelijk woonachtig aan den buitenrand van
Hombeek : spreekt buiten de klas het dialect van Leest-dorp.

2. Mevr. Selleslagh Ivo ; 36 j. ; geb. te L. ; altijd te L. verbleven ; V. en M. van L. ; verbleef sedert
korten tijd aan den buitenrand van Hombeek, maar spreekt steeds het dialect van Leest-dorp.






